6.5 CREEDMOOR SMALL PRIMER POCKET BRASS - STARLINE 6.5
CRDMR SML PRIMER BRASS 500

More Reliable Ignition for Your Favorite Caliber

Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket brass is ready to receive shooter's
precisely tuned handloads, but Starline made a slight change to this particular
collection of brass in order to improve the reloader's experience. Starline 6.5
Creedmoor Small Primer Pocket brass, like the name implies, features a small
primer pocket instead of the standard large primer pocket usually featured on 6.5
Creedmoor brass. This allows for better ignition of slower-burning powders, as
well as more reliable ignition in colder temperatures. Primer pocket measures
.080-inch Sells in 100-count and 500-count packs Ships in loosely packed bags
Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket brass also benefits reloaders in that
it is less likely to break decapping pins and also maintains primer pocket size
much better under higher pressures than standard primer holes.

Attributes

Name: STARLINE 6.5 CRDMR SML PRIMER BRASS 500
Manufacturer: STARLINE

Product no.: 749017019

Mfr. No.: 3230

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Rounds: 500

Quantity: 500

Delivery weight: 5.534kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fir Starline 6.5 Creedmoor Small
Primer Pocket Brass

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket Hillsen entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein Nachladeerlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit wéhrend der Verwendung
zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du dieses Produkt
sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle die Hillsen immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Lagere die Hilsen an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Verwende sie nur innerhalb der festgelegten Parameter fir das Nachladen, um Unfélle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Risiken zu minimieren.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung und Lagerung von
Munitionskomponenten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Unsachgeméafle Handhabung oder Nachladen kann zu Unféllen wie Fehlziindungen oder Verletzungen
fhren.
® Die Verwendung inkompatibler Komponenten kann zu unsicheren Druckniveaus fuhren.

® Vermeidung von Gefahren:
® Uberpriife die Hiilsen vor der Verwendung auf Mangel.

® Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen.
® Stelle sicher, dass die Nachladeausriistung in gutem Zustand ist.

® Zielgruppenspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist fur Personen gedacht, die Erfahrung im Nachladen von Munition haben.
® Halte es auRerhalb der Reichweite von Kindern und unerfahrenen Benutzern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Nachladegerate und Sicherheitsausristungen, einschlie3lich Schutzbrille

und Handschuhe.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz gut beltftet und frei von Ablenkungen ist.

2. Nachladeprozess:

® Uberpriife jedes Stiick der Hiilsen auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung, bevor du mit dem
Nachladen beginnst.

® Verwende kleine Zindhitchen, die fur das kleine Ziindloch dieser Hilsen geeignet sind.

® Befolge das Nachladehandbuch, das speziell fiir die 6.5 Creedmoor Patrone gilt, um genaue

Ladeinformationen zu erhalten.
® [ade die Hilsen gemalR den empfohlenen Spezifikationen und achte darauf, dass keine Rickstande im

Zindloch vorhanden sind.

3. Testen:

® Fuhre nach dem Nachladen eine Sichtpriifung der Patronen durch.
® Teste die Patronen in einer kontrollierten Umgebung und beachte dabei alle Sicherheitsprotokolle fiir

Feuerwaffen.

4, Lagerung:

® | agere nachgeladene Munition an einem kiihlen, trockenen Ort.
® Beschrifte die Lagerbehalter deutlich, um Verwechslungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder defekte Hilsen geman den lokalen Vorschriften.
® Werfe Hulsen nicht im regularen Mill weg; recycle sie, wenn moglich.
® Befolge die spezifischen Entsorgungsanweisungen der lokalen Abfallbehdrden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Anfragen zu Sicherheit oder Produktinformationen konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden.

Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, die Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket Hilsen sicher und effektiv
zu verwenden. Bitte befolge alle Richtlinien und Vorsichtsmal3inahmen, um ein sicheres Nachladeerlebnis zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for Starline 6.5 Creedmoor
Small Primer Pocket Brass

Introduction

Thank you for choosing Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket brass. This product is designed to enhance
your reloading experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always handle the brass with care to avoid injury.

Store the brass in a cool, dry place away from direct sunlight.

Use only within the specified parameters for reloading to prevent accidents.

Ensure that the workspace is clean and organized to minimize risks.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition components.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Improper handling or reloading can lead to accidents such as misfires or injuries.
® Using incompatible components may result in unsafe pressure levels.
®* Avoiding Hazards:
® Always inspect the brass for defects before use.
® Do not exceed recommended load specifications.
® Ensure the reloading equipment is in good working condition.
®* AudienceSpecific Warnings:
® This product is intended for use by individuals who are experienced in reloading ammunition.
® Keep out of reach of children and inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary reloading equipment and safety gear, including safety glasses and gloves.
® Ensure your workspace is wellventilated and free from distractions.

2. Reloading Process:

Inspect each piece of brass for any signs of damage or wear before reloading.

Use small primers suitable for the small primer pocket of this brass.

Follow the reloading manual specific to the 6.5 Creedmoor cartridge for accurate load data.

Load the brass according to the recommended specifications, ensuring that no debris is present in the
primer pocket.

3. Testing:

® After reloading, conduct a visual inspection of the cartridges.
® Test fire in a controlled environment, following all firearm safety protocols.

4. Storage:

® Store reloaded ammunition in a cool, dry place.
® | abel storage containers clearly to avoid confusion.

Disposal Instructions



® Dispose of any defective or damaged brass in accordance with local regulations.
® Do not throw brass in regular trash; instead, recycle it if possible.
® Follow any specific disposal instructions provided by local waste management authorities.

Contact Information for Further Support

For further inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer’s contact details
provided with your product packaging.

This safety instruction guide is designed to help you use Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket brass safely
and effectively. Please follow all guidelines and precautions to ensure a safe reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Vaina
Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket

Introduccion

Gracias por elegir la vaina Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket. Este producto esta disefiado para mejorar
tu experiencia de recarga mientras garantiza la seguridad durante su uso. Por favor, lee esta guia de instrucciones
de seguridad cuidadosamente para entender como usar este producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja la vaina con cuidado para evitar lesiones.

Almacena la vaina en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Utiliza solo dentro de los parametros especificados para la recarga para prevenir accidentes.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y organizada para minimizar riesgos.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y almacenamiento de componentes de
municion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros:

® El manejo o recarga inadecuada puede llevar a accidentes como fallos de ignicion o lesiones.
® Usar componentes incompatibles puede resultar en niveles de presién inseguros.

* Evitando Peligros:
® Siempre inspecciona la vaina en busca de defectos antes de usarla.

® No excedas las especificaciones de carga recomendadas.
® Asegurate de que el equipo de recarga esté en buen estado de funcionamiento.

* Advertencias Especificas para la Audiencia:

® Este producto esta destinado a personas que tienen experiencia en la recarga de municion.
®* Mantén fuera del alcance de nifios y usuarios inexpertos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne todo el equipo de recarga necesario y el equipo de seguridad, incluyendo gafas de seguridad y

guantes.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté bien ventilada y libre de distracciones.

2. Proceso de Recarga:

Inspecciona cada pieza de la vaina en busca de signos de dafio o desgaste antes de recargar.
Usa pequefios fulminantes adecuados para el bolsillo de fulminante pequefio de esta vaina.
Sigue el manual de recarga especifico para el cartucho 6.5 Creedmoor para obtener datos de carga

precisos.
® (Carga la vaina de acuerdo con las especificaciones recomendadas, asegurandote de que no haya

residuos en el bolsillo del fulminante.

3. Pruebas:

® Después de recargar, realiza una inspeccion visual de los cartuchos.
® Prueba en un entorno controlado, siguiendo todos los protocolos de seguridad de armas de fuego.

4. Almacenamiento:

® Almacena la municién recargada en un lugar fresco y seco.
® Etiqueta claramente los contenedores de almacenamiento para evitar confusiones.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier vaina defectuosa o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes las vainas en la basura regular; en su lugar, reciclalas si es posible.
Sigue cualquier instruccién especifica de eliminacidn proporcionada por las autoridades locales de gestion de

residuos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas consultas sobre seguridad o informacién del producto, por favor consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados con el empaquetado de tu producto.

Esta guia de instrucciones de seguridad esta disefiada para ayudarte a usar la vaina Starline 6.5 Creedmoor Small
Primer Pocket de manera segura y efectiva. Por favor, sigue todas las directrices y precauciones para garantizar una
experiencia de recarga segura.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Ottone Starline
6.5 Creedmoor Small Primer Pocket

Introduzione

Grazie per aver scelto I'ottone Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica garantendo al contempo la sicurezza durante I'uso. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare questo prodotto in modo
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre I'ottone con cura per evitare infortuni.

Conservare I'ottone in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Utilizzare solo all'interno dei parametri specificati per la ricarica per prevenire incidenti.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e organizzata per ridurre al minimo i rischi.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e lo stoccaggio dei componenti delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® Una gestione o ricarica impropria puo portare ad incidenti come colpi a vuoto o infortuni.
® | 'uso di componenti incompatibili puo risultare in livelli di pressione non sicuri.

® Evitare i Rischi:
® [spezionare sempre l'ottone per difetti prima dell'uso.

® Non superare le specifiche di carico raccomandate.
® Assicurarsi che l'attrezzatura di ricarica sia in buone condizioni di funzionamento.

* Avvertenze Specifiche per il Pubblico:

® Questo prodotto & destinato a persone esperte nella ricarica delle munizioni.
® Tenere lontano dalla portata di bambini e utenti inesperti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogliere tutta l'attrezzatura necessaria per la ricarica e I'equipaggiamento di sicurezza, inclusi
occhiali protettivi e guanti.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben ventilata e priva di distrazioni.

2. Processo di Ricarica:

Ispezionare ogni pezzo di ottone per eventuali segni di danno o usura prima della ricarica.

Utilizzare primers di dimensioni appropriate per il piccolo foro per il primer di questo ottone.

Seguire il manuale di ricarica specifico per il caricatore 6.5 Creedmoor per dati di carico accurati.
Caricare I'ottone secondo le specifiche raccomandate, assicurandosi che non ci siano detriti nel foro
del primer.

3. Test:

® Dopo laricarica, effettuare un‘ispezione visiva delle cartucce.
® Testare in un ambiente controllato, seguendo tutti i protocolli di sicurezza per le armi da fuoco.

4. Stoccaggio:

® Conservare le munizioni ricaricate in un luogo fresco e asciutto.
® FEtichettare chiaramente i contenitori di stoccaggio per evitare confusione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali ottone difettoso o danneggiato in conformita con le normative locali.
® Non gettare I'ottone nei rifiuti normali; piuttosto, riciclarlo se possibile.
® Seguire eventuali istruzioni specifiche per lo smaltimento fornite dalle autorita locali per la gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande riguardanti la sicurezza o le informazioni sul prodotto, ti invitiamo a consultare i dettagli di
contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza & progettata per aiutarti a utilizzare I'ottone Starline 6.5 Creedmoor Small
Primer Pocket in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di seguire tutte le linee guida e le precauzioni per garantire
un'esperienza di ricarica sicura.



Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczenstwa dla
Mosiadzu Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér mosiadzu Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby poprawi¢ Twoje doswiadczenie zwigzane z ponownym tadowaniem, jednoczesnie zapewniajgc bezpieczenstwo
podczas uzytkowania. Prosimy o doktadne przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczenstwa, aby
zrozumieé, jak bezpiecznie i skutecznie korzysta¢ z tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z mosigdzem ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

Przechowuj mosigdz w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.

Uzywaj wytacznie w okreslonych parametrach ponownego tadowania, aby zapobiec wypadkom.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i zorganizowane, aby zminimalizowac ryzyko.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i przechowywania komponentow
amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

* |dentyfikacja zagrozen:

* Niewlasciwe obchodzenie sie lub ponowne tadowanie moze prowadzi¢ do wypadkdw, takich jak

niewypaty lub obrazenia.

® Uzycie niekompatybilnych komponentéw moze prowadzi¢ do niebezpiecznych poziomoéw cisnienia.
® Unikanie zagrozen:

® Zawsze sprawdzaj mosigdz pod katem wad przed uzyciem.

® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkéw.

® Upewnij sie, ze sprzet do ponownego fadowania jest w dobrym stanie technicznym.

® Ostrzezenia dotyczace odbiorcow:

® Produkt ten jest przeznaczony dla oséb doswiadczonych w ponownym tadowaniu amunicji.
® Trzymaj z dala od dzieci i 0s6b niedoswiadczonych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do ponownego tadowania i sprzet ochronny, w tym okulary
ochronne i rekawice.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest dobrze wentylowane i wolne od rozproszen.

2. Proces ponownego tadowania:

® Sprawdz kazdy kawatek mosigdzu pod katem uszkodzen lub zuzycia przed ponownym tadowaniem.

® Uzyj matych sptonek odpowiednich do matej kieszeni na sptonke tego mosigdzu.

® Postepuj zgodnie z instrukcjg dotyczgca ponownego tadowania dla naboju 6.5 Creedmoor, aby
uzyskac doktadne dane tadunkowe.

® } aduj mosigdz zgodnie z zalecanymi specyfikacjami, upewniajac sie, ze w kieszeni na sptonke nie ma
zanieczyszczen.

3. Testowanie:
® Po ponownym zatadowaniu przeprowadz wizualng inspekcje nabojéw.
® Testuj w kontrolowanym srodowisku, przestrzegajac wszystkich protokotéw bezpieczerstwa
dotyczacych broni palnej.

4. Przechowywanie:

® Przechowuj ponownie zatadowang amunicje w chtodnym, suchym miejscu.
® Wyraznie oznacz kontenery do przechowywania, aby unikng¢ pomytek.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie wadliwe lub uszkodzone mosigdze zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj mosigdzu do zwyktych Smieci; zamiast tego, jesli to mozliwe, poddaj go recyklingowi.

® Postepuj zgodnie z wszelkimi szczegdlnymi instrukcjami utylizacyjnymi podanymi przez lokalne wtadze
zajmujace sie gospodarka odpadami.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku dalszych zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o zapoznanie sie z
danymi kontaktowymi producenta, ktére sa dotgczone do opakowania produktu.

Ten przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa zostat zaprojektowany, aby poméc Ci bezpiecznie i skutecznie
korzysta¢ z mosigdzu Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket. Prosimy o przestrzeganie wszystkich wytycznych
i Srodkéw ostroznosci, aby zapewni¢ bezpieczne doswiadczenie zwigzane z ponownym fadowaniem.



Turvaohjeet Starline 6.5 Creedmoor Small Primer
Pocket Brass tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket brass tuotteen. TAma tuote on suunniteltu
parantamaan jalleenlatauskokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden kayton aikana. Lue tama turvaohje
huolellisesti ymmartaéksesi, kuinka kayttaa tatd tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele hylsyja aina varovasti vammojen valttdmiseksi.

Sailytd hylsyja viiledssa ja kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.

Kayta vain maaritettyja parametreja jalleenlatauksessa onnettomuuksien estamiseksi.

Varmista, etta tyotila on puhdas ja jérjestetty riskien minimoimiseksi.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuntakomponenttien kayttoa ja sailytysta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Vaara kasittely tai jalleenlataus voi johtaa onnettomuuksiin, kuten laukaisuihin tai vammoihin.
® Yhteensopimattomien komponenttien kayttdminen voi aiheuttaa vaarallisia paineita.

® Vaarojen vilttiminen:
® Tarkista aina hylsyt vaurioiden varalta ennen kaytta.
* Al4 ylita suositeltuja latausmaaria.
® Varmista, ettd jélleenlatauslaitteet ovat hyvassa toimintakunnossa.
® Kohderyhmain erityiset varoitukset:
® Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi henkildille, joilla on kokemusta ampumatarvikkeiden

jélleenlatauksesta.
® Pida poissa lasten ja kokemattomien kayttajien ulottuvilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat jalleenlatausvalineet ja turvavarusteet, mukaan lukien suojalasit ja kasineet.
® Varmista, etta ty6tila on hyvin tuuletettu ja vapaa héiridtekijoista.

2. Jalleenlatausprosessi:
® Tarkista jokainen hylsy vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen jalleenlatausta.
® Kayta pienid primeja, jotka sopivat taman hylsyn pieneen primepussiin.
® Noudata 6.5 Creedmoor patruunan erityista jalleenlatausopasta tarkkojen lataustietojen saamiseksi.
® [ataa hylsyt suositusten mukaisesti varmistaen, ettei primepussissa ole roskaa.

3. Testaus:

® Jalleenlatauksen jalkeen suorita visuaalinen tarkastus patruunoista.
® Testaa ampumatarvikkeita hallitussa ymparistossé noudattaen kaikkia aseiden turvallisuusprotokollia.

4. Sailytys:

® Sailyta jalleenladattua ammusta viiledssa ja kuivassa paikassa.
® Merkitse sailytysastiat selkeasti sekaannusten valttdmiseksi.



Havittamisohjeet
® Havita kaikki vialliset tai vaurioituneet hylsyt paikallisten sdantéjen mukaisesti.

* Ala heita hylsyja tavalliseen roskakoriin; kierrata ne, jos mahdollista.
®* Noudata paikallisten jatehuoltoviranomaisten antamia erityisia havittamisohjeita.

Lisatiedot

Turvaohjeet on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket brass tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen jalleenlatauskokemuksen.



Bezpe€nostni pokyny pro Starline 6.5 Creedmoor
Small Primer Pocket Brass

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket brass. Tento produkt je navrZzen tak, aby
zlepsil vaSi zkuSenost s pfebijenim a zaroven zajistil bezpe€nost béhem pouzivani. Pfed pouzitim si prosim pozorné
prectéte tuto bezpecnostni pfirucku, abyste pochopili, jak tento produkt pouzivat bezpecné a efektivne.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy s brass zachazejte opatrng, abyste se vyhnuli zranéni.

Skladujte brass na chladném a suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo.

Pouzivejte pouze v uréenych parametrech pro prebijeni, abyste pfedesli nehodam.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a uspofadany, aby se minimalizovala rizika.

DodrzZujte vdechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani komponentl munice.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Identifikace nebezpedi:

® Nespravné zachazeni nebo piebijeni mize vést k nehodam, jako jsou selhani vystielu nebo zranéni.
® Pouziti nekompatibilnich komponentl mlize vést k nebezpecnym tlakim.

® Vyhybani se nebezpecim:
® Vzdy pred pouzitim zkontrolujte brass na vady.
® Neprekracujte doporucené specifikace napiné.
® Ujistéte se, Ze vaSe zafizeni na pfebijeni je v dobrém pracovnim stavu.

® Varovani pro specifické publikum:

® Tento produkt je uréen pro osoby, které maji zkuSenosti s pfebijenim munice.
® Uchovavejte mimo dosah déti a nezkusenych uZivateld.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. P¥iprava:

® Shromazdéte veSkeré potfebné vybaveni na pfebijeni a bezpecnostni vybavu, v€etné ochrannych bryli
a rukavic.
® Ujistéte se, ze vaS pracovni prostor je dobfe vétrany a bez rozptyleni.

2. Proces prebijeni:

Pred prebijenim zkontrolujte kazdy kus brass na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.
Pouzivejte malé z4palky vhodné pro maly otvor pro zapalku této brass.

Ridte se pFiru¢kou pro prebijeni specifickou pro naboj 6.5 Creedmoor pro pfesna data o napini.
Naplrite brass podle doporucenych specifikaci, pficemz zajistéte, aby v otvoru pro zapalku nebyly
zadné necistoty.

3. Testovani:
® Po piebijeni provedte vizualni kontrolu nabojd.
® Testujte v kontrolovaném prostfedi, pficemz dodrzujte vSechny bezpe€nostni protokoly pro stfelné
zbrané.

4. Skladovani:

® Skladujte prebijenou munici na chladném a suchém misteé.
® Jasné oznacte skladovaci kontejnery, abyste se vyhnuli zaméneé.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakykoli vadny nebo poSkozeny brass v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nevyhazujte brass do bézného odpadu; misto toho jej recyklujte, pokud je to mozné.
® Dodrzujte jakékoli specifické pokyny pro likvidaci poskytnuté mistnimi Grady pro spravu odpadd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce
uvedené v baleni vaseho produktu.

Tato bezpecnostni prirucka je navrzena tak, aby vam pomohla pouzivat Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket
brass bezpecné a efektivné. Prosim, dodrZujte vSechny pokyny a opatfeni, abyste zajistili bezpecny zazitek z
pFebijeni.



